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AZ AMULETT REJTELYE

1. Matteo

— A nevem Matteo, Matteo Ponti.
Egy hénap, egy hét és 6t nap mulva
tizenkét éves leszek. Egy hot unalmas
szigeten lakom. Ja, és koronaherceg
vagyok... Ez még hot unalmasabb,
mint a sziget! El akarok menekiilni in-
nen, miel6tt megesz a penész! Aki ezt
a felvételt megtaldlja, konyorgom, joj-
jon el és mentsen meg! S.0.S.! S.O.S.!

Az utolsd6 mondatokat mar csak
suttogta a diktafonba, utdna pedig
egy régi szalag gyors csévéléshangja
hallatszott, ahogy visszatekert az ele-
jére. A gombot megnyomva vissza-
jatszotta a vékonyabb, vicces hangon
felmondott szoveget, és sebtiben
kikapcsolta a szerkentytt, majd be-
dugta a parnaja ala.

— Hat te itt vagy? Gyere mar ebé-
delni!

Jjedten fordult az ismer6s hang
irinyaba: a huga volt az, Daniella.

Ez arészlet aregény hivatalos beleolvaséja,
csak a szerzo irasos engedélyével oszthato tovabb!
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De mire odanézett, a lany mar el-
tlnt, csak a felszolitas ereje maradt
meg utdna a fit gondolataiban. ,Kis
pukkancs.’

Szerette ezeket a személyzet nél-
kiili idészakokat, amikor ugy élhe-
tett a csaladjaval, mint ahogyan 6
elképzelte az egyszeri kozembe-
rek életét. Nem volt se szobalany,
se komornyik, se hordar, csak egy
szakicsnd a csendes palotiban és
egy lovdsz az udvari istalléban. Igy
maguknak kellett bevetni reggel
az agyat, kitakaritani a szobdjukban
vagy kihordani a szemetet, étkezés
utdn elmosogatni, mosds utdn kite-
regetni. Szegény volt a hercegség,
mint a templom egere — helyén
a falban a lyuk. Csak 6szt6l tavaszig
alkalmaztak személyzetet, mikor
Matteo és Daniella tanult, a hercegi
sziil6k pedig dolgozni jartak — mint
a koznép. Matteo nem tudta, hogy

ezt a helyzetet a felndttek szeret-
ték-e, ha egyszer neki nem tetszett
— de legalabb a nyadri sziinetre visz-
szakaphatta kedvelt életterét.

Idén nydron ez az élettér kezdett
egyre unalmasabba valni a szamara —
amellyel leginkabb ilyen végteleniil
sziirke szombatokon nem tudott mit
kezdeni, mint ez a mostani. Az egész
unatkozas még aznap délelétt elkez-
doadott, és ugy tint, nem akart vége
szakadni. Ilyen esetekben ,retrd-
napot” tartott: eldvette régi, kopott
diktafonjat, amellyel kiillonb6z6 ko-
molysaga szovegeket vett fel. Néha
vicces radiomuisorokat rogtonzott,
maskor orokzoldeket énekelt direkt
a hetvenes évekbdl, és nagyon rit-
kdn — mint most is, amikor elfogta
a kétségbeesés — hajotorottek vagy
repiill6gép-szerencsétlenség tuléloi
szerepébe bujva segitségért konyor-
gOtt. A palotat, ahol élt, az Unalom
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Szigetének hivta, és & volt rajta
Robinson Crusoe...

Tény, hogy szerette tuldramati-
zalni a dolgokat, de csak szigoruan
maganak jatszotta el ezt. A kiilvilag
nem sokat lithatott a szenvedésébdl,
és masoknak sem beszélt rola. Titkon
persze remélte, hogy valaha, valaho-
gyan elkiildheti hangilizenetét a nagy
dceanon at, ha valahol, valamikor ez
elérhetné a talpartot, ha megtalalnd
barki is ezen a foldkerekségen, és ha
meg is hallgatnd — ez a sok ha! —, ak-
kor...

Még utoljara el6kapta az elbujta-
tott felvevot, és gyorsan ramondta

a szalagra:

— Enlennék a vilagon a legboldo-
gabb srac!

— Matteo!!! — harsant fel a hosszu

folyosd legvégérdl az ellentmondast
nem tlro testvéri hang. Nincs mese,
ha menni kell, hit menni kell, igy

a hangfelvevd a parna alatt landolt
— volna, ha a sietség nem kényszeri-
ti az 4gy ald, de akkorra Matteo mar
kifelé tartott a szobabdl, igy ezt nem
vette eszre.

— Megyek mar, ne ordits, mint
egy szabadnapos vasdrnapi szamar,
plane, hogy szombat van!

,Es megjott Péntek” — jutott eszé-
be azirodalmihasonlat, de a hét nap-
jainak tovabbi visszaporgetésében
csiitortokot mondott.

Viszont tényleg hétvége volt;
ebédido és a polgarokként viselke-
d6é hercegi csaldd varta 6t. Ahogy
Matteo belépett a széles étkezote-
rembe, minden szempdr ra szege-
20dott, némelyikitk kérdén, masok
durcdsan, merthogy amig mindenki
helyet nem foglalt a teremben, nem
kezdhetett el enni senki. A személy-
zet talan hidnyozhatott, a csaladi il-
lemszabaly viszont maradkt.

4 Ez arészlet a regény hivatalos beleolvasdja, csak a szerzo irasos engedélyével oszthato tovabb! 5
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— Muszdj neked mindig késned,
Matteo?! — csattant fel haga szinte
azonnal, amint belépett a batyja, és
kész lett volna porolniis vele, ha édes-
anyja, Beatrice hercegnd ra nem szol:

— Daniella, kérlek!

Elcsendesiilt a kislany, de mire
Matteo fellélegezhetett volna, anyja-
tol kapta meg a kérdést:

— Miért nem tudsz idében ideér-
ni, mint a tobbiek? Gyorsan ilj le,
miel6tt itt éhen halnak a fiatalok!

Atanyérok és poharak 6nkiszolga-
16 médban teltek meg, ki-ki maganak
szedett az ételekbdl. Az anyaherceg-
né, a hercegndk és a kishercegnok
felvaltva adogattak a tdlakat, tdlca-
kat egymasnak és a hercegeknek.
Hamarosan elégedett csend borult
a csaladra: maris lehetett enni.

— Ki mond asztali dldast? — hallot-
ta apja, Silvio herceg hangjat az asz-
tal végébal.

A kisherceg megrokonyodott,
mert nem szoktak asztali aldast mon-
dani, legalabbisid6tlen id6k 6ta nem
hangzott el Isten neve a falak kozott.

— Unnep van? — bujt ki a sz4jin
az Oszinteség, amelyetaltalaban szem-
telen jelzdvel illetnek a felnoéttek.

A hosszukas, ovalis ebédlbasztalt
korbe 6 csaladtagjai pillantdsaibdl
itélve, jobbnak latta, ha nekidll imad-
kozni — no, nem az életéért, csak
az ételéért.

—Nemvagyvicces! —suttogtabele
fiilébe a huiga az ament kovetden.

Az unokatestvérei amugy jot ne-
vettek a fid beszdlasan, igaz, csak
utélag, amikor mdr nem nézte ket
argus szemekkel egy feln6tt sem.

A nyugodt, szombati ebédet
csondben koltotték el, am Mattedt
ez mar nem zavarta, inkabb megfon-
toltan és joizlien evett, mikdzben
azon gondolkodott, mivel dobhatnd
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fel az elStte all6, rémesen egyhangu
délutant. Voltak tippjei, mivel na-
gyon jo fantdziaval rendelkezett, de
még csak elképzelni sem tudta vol-
na azt, ami végil bekovetkezett, és
amely gyokeresen megvaltoztatta
a nyari sziinidejét, s4t, még az életét
is...

2. Daniella

— Mi bant, kicsim? — simogatta meg
Daniella rakoncatlan fiirtjeit édes-
anyja.

Kiurualt az ebédlg, leszedték a te-
ritéket és elmosogattak maguk utan,
majd mindenki a dolgdra igyekezett.
Csak egy vérig sértett kislany iildo-
gélt az tlres asztal folott. Mikor vé-
get ért az ebéd, 6 is segitett leszedni
a mosatlan edényeket, de aztan ki-
vonta magat a munka alol. Beatrice
hercegné melléiilt, hogy vigasztalja

kicsit, mert latta, hogy a kishercegnd
szotlan lett és szomoru.

— Olyan igazsigtalan, hogy min-
dig Matteo partjat fogjatok! Bezzeg,
ha én csindlok valamit, mindjart 6sz-
szeszidtok! — durcaskodott a kislany.

— Jaj, ne butaskodj, hiszen most
pont 6t vontam kérddre a késés miatt,
mert tudtam, hogy te példaul mar na-
gyon éhes voltal — karolta dtaz anyuka
a vallat és magahoz huzta.

— De nem hiszem, hogy ez bant
igazan, mert olyan jol megvagytok,
sokat jatszotok egyiitt, most inkabb
valami mas van a hattérben... Jol
erzems:

Beatrice finoman megpoccintet-
te Daniella orrat, amolyan kedve-
sen-viccesen, ahogy csak az anyukak
tudjak a lanyaikkal jatszani ezt, hogy
jobb kedvre deriiljon, de most nem
ért célt: Daniella morcosan 6sszehu-
zott szemoldokkel és szdjjal keresztbe
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csapta a karjait, majd hirtelen elfor-
dult anyjatol agy, hogy belecsikordult
a nagy ebédldszék is, amin iilt.

— Jaj, Anyu, tudod, hogy unatko-
zom! U-nat-ko-zom!

Az utolsé mondatat visszhangoz-
ta a folyoso is, amelyre az ebédlé
nyilt. Valahol a nyitott ablakon at
hallatszott, ahogy a kozeli fak dgairdl
felrebbentek a verebek. A kisasszony
pedig a székrdl pattant f6l. A herceg-
né-anya felsdhajtott, ahogy ismét
csak az anydk tudnak, olyan mély-
rél, szivszaggatdan, de a kislany nem
akarta meghallani.

Daniella az egész nyarat annak
akarta szentelni, hogy kimegy a ten-
gerpartra izgalmas koveket és kagylo-
kat gytjteni, kiallitast rendez beldliik,
naplot ir réluk, esetleg ékszereket
készit magdnak és a baratndinek...
Vagy éppen végiglovagolja a sziget
partjat Tomzsin, a legkedvesebb

lovan. Esetleg ateveznek a helyi
cserkészekkel a buckakra, ahol még
sosem jart ezeldtt, de mir nagyon
szeretett volna menni... fgy nevezte
a hdrom 6 szigetcsoportbol 4116 her-
cegség tovabbi, kicsi mellékszigeteit.
Ehelyett a hercegi kert végébe sem
jutott ki, sem 6, sem Matteo, mert hol
be kellett vasarolni, hol megki kellett
takaritani, mosni, teregetni, vasalni,
varrni, pakolni... Jaj! A temérdek
hazimunka — hiszen ezen a nyaron
sem volt személyzet, aki megcsinal-
ja, igy nekik kellett, a kicsiknek és
a nagyoknak. Félreértés ne essék,
nem a gyerekek végezték a munka
legjavat, de boven elkélt a segitség
a felndtteknek és a nagyobbaknak
— akik a fele nyarat nem is toltotték
ott —, hiszen a palota nagy, a szobdja
szamos és a tennivalo is sok volt.
Daniella szorgos lanykanak bi-
zonyult, hercegnd létére, s bar
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pukkancsnak tlnt, valéjaban még-
sem volt az. Ez a nyar tehetett réla,
hogy igy kihozta a sodrabdl. Mintha
nem ért volna véget az iskola, hanem
haztartastan-gyakorlat lenne, csak
most az undok Marie néni nélkiil,
legalabbennyiel6nyevan... Demég-
is... Hol a pihentetd, sulimentes, él-
ménydus nyar? Hol vannak az egyriitt
toltott, vakaciés napok? A fenséges
és boldog, de pihend sziilei, csalad-
tagjai? Megannyi kérdés kinozta ezt
a csopp kis lanykat, és bosszantotta,
hergelte beliil, egészen addig, amig
ki nem durrant ez a 1élek-lufi.

— Milyen hercegség vagyunk
mi?! — fakadt ki beldle kilenc évé-
nek teljes felhaborodasa. — Nekiink
inasok szdzait kellene dolgoztat-
nunk, bdalokat kellene tartanunk,
kirdlyfiakat ...ééés lanyokat kelle-
ne meghivnunk, és egyaltalan...!
Nem Hamupipoke vagyok, hanem

Danie-he-he-hella-a-a-a! - fakadt
sirva szegény a szonoklata végén.

Beatrice nem tehetett mast, mint
atolelte és megpuszilta 6t.

— Igazad van, dragam. Nektek ki-
kapcsolodas kell, nem ez a bolon-
dokhdza — és megint felsdhajtott.

Kislanya félig értetlen, am annal
halasabb, konnyes szemekkel nézett
fel ra. Edesanyja a cseppeket letorol-
te ujjaival.

—Hanagyleszel, majd megérted...
A legjobbat akarjuk ezzel nektek és
a hercegségnek... Fenn kell tartani
ezt a kis szigetorszagot, hogy majd
ti is megoszthassatok a leendd gye-
rekeitekkel és azok gyerekeivel. En
hiszek benne, hogy igy lesz. De ad-
dig muszdj segiteniink egymadsnak!
Tudod, amikor Hamupipoke végiil
férjhez ment, neki is ez lett a dolga:
iranyitani kellett a palotat és a biro-
dalmat.
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— Nem a herceg csindlta ezeket? —
pislogott ra bizonytalanul a kislany.

— H34at, talan, de szerintem
egyiitt vezették az orszdgot. Igy igaz-
sagos, nem? Miis ezt tessziik Larissa
tantéddal, megosztjuk a munkat.
Mert szeretiink titeket, és a szige-
tiink lakéit is életben akarjuk tar-
tani. Igy vagyunk egy kerek egész
allam. Szeretném, ha egy napon ezt
mondhatnatok ti is Mattedval, mert
akkor ez azt jelenti, megvan még
az orszagunk.

Daniella egy valodi hercegkis-
asszony komolysdgaval nézett bele
anyja szemébe:

— Ha rajtam mulik, édesanyam,
akkor Tripicon virdgozni fog!

— Tudom, hogy a tengerpartot
hianyolod... — simogatta meg okos
lanyat a hercegnd. — Most, hogy
madar minden kuzin itthon van, mit
szO0lnal hozza, ha délutdin mind

lemennénk a tengerparthoz? Van
hozza kedved?

Ett6l hirtelen felvidult a kislany, és
orommel teli hangon felrikkantott:

— Igen! — majd dalra fakadt és vic-
ces tancra is perdiilt: — Irdny a ten-
gerpa-a-art, irdny a tengerpa-a-art,
kavicsok és kagylocskak, jovo-6-ok!

Azzal kitancolt az ajtén, de elétte
azért nem felejtett el egy nagy cuppa-
nds puszit nyomni Beatrice herceg-
né arcara. O is nevetett, de Daniella
érezte, hogy az anyja arca nedves volt
a szeme kortl...

3. Beatrice és Silvio

— Szegény gyerekeink, az orszag
nevében teljesen kizsigereljiik ket
— allt meg az ablaknal az asszony,
mikozben Silvio herceg atolelte
a vallat, amig a kertben a locsoldcs6-
vel ugril6é és nevetd kishercegeket

14 Ez arészlet a regény hivatalos beleolvasdja, csak a szerzo irasos engedélyével oszthato tovabb! 15
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és kirdlylanyokat nézték. — Tényleg
nem nyar ez igy. Augusztus kozepe
van, te joO Isten, €s meg a tengerpatr-
tig sem mentiink le, mert fontosabb
a palota és a szigetorszag fenntarta-
sa... Milyen anya vagyok én, Silvio?!

— A legcsodilatosabb - felelte
az, de nem Olelhette tovabb, mert
Beatrice kilépett az ablak melldl és
valasz nélkiil hagyta 6t. Tudta, hogy
ezt a dontését meg fogja banni, de
ugy érezte, nem tehetett mast, dult
benneakétségbeesés. Azokatakony-
nyeket még egyszer nem akarja latni
a kislanya szemében...

Visszament a belépdterembe,
ahol mar el6készitették a tengerparti
délutinhoz sziikséges kellékeket: na-
pozoagyakat, takardkat, naperny®ét,
hatoladakat és  piknikkosarakat.
Igazabdl mar reggel 6ta késziilédtek
yszabadsagot kivenni” a mindenna-

pok galyarabsagabdl.

— Ne haragudj, olyan fesziilt va-
gyok. Valahogy nem akar 6sszejonni
semmiezzelazegészkommunikacids
fejlesztéssel... — fordult oda férjéhez
bocsdnatkéréen, mikor az is utdna
odaért és megfogta a kezét. — Hidba
tettiink kiingyenes informdcids pon-
tokat varosszerte, hogy az emberek
munkat és kapcsolatokat taldljanak
a szigeten beliil. Egyszertien hidny-
zik az érdeklodés...

— De ez nem is a te feladatod -
mondta neki kedvesen Silvio, hogy
megnyugtassa a feldult hercegnot.
— Ez Larissa dolga, 6 a korményz4é...

— Matteo 16. sziiletésnapjdig, igen,
de a Ponti csalad nem igy miikodik,
ezt te is nagyon jol tudod! — csattant
fel Beatrice, majd elengedte a herceg
kezét és ellentmondast nem tirve
babralni kezdett a csomagok kozott.
Minden rendben 6sszekotve, becsuk-
va, takardk szama és a tobbi, és a tobbi.

16 Ez arészlet a regény hivatalos beleolvasdja, csak a szerzo irasos engedélyével oszthato tovabb! 1/



ROBIN O'WRIGHTLY ~Tripiconisztoril. Az AMULETT REJTELYE

Silvio Moreni, aki alsébb rangu
hercegként bendsiilt a Ponti-hazba,
tudta jol, hogy igy csaladnevét el-
veszitve, gyermekei az apdsa nevét
kapjak. De 6 nem banta ezt, hiszen
elvehette volna, mondjuk, barmelyik
eurdpai hercegnoét, 6 mégis Beatricét
valasztotta, ezt az izig-vérig életteli,
izgalmas és érzelmes not. Igaz, akkor
még nem is tudta, hogy olyan allam,
melyet Tripiconnak hivnak, egyal-
talain létezhet a foldkerekségen...
Elvarazsolta a Ponti lany, és kovette
Ot a szigetre. Tizenhét év telt el azdta,
és még négy és fél év kell ahhoz, hogy
a hercegség trénjara uj nagyherceg
tlhessen, aki torténetesen Silvio fia is.

— Apad haldla 6ta minden a feje
tetejére allt, ezt is nagyon jol tudom
— mondta csondes, nyugodt han-
gon a férfi, mikozben visszaallitotta
a szétpakolt csomagokat a helyiik-
re. Gondosan eligazgatta, és felvett

parat koziiliik, megkezdve a kipako-
last a palotabdl.

Toma-Giovanni Ponti, Tripicon
sokadik nagyhercegének elhunyta o6ta
valéban minden nagyon rosszul ala-
kult a kis birodalomban. Két lanya volt:
Larissa az id&sebb, Beatrice a fiatalabb.
Mikor a nagyherceg meghalt, a névér
keriilt kormanyzoi hivatalba, lévén apai
agon Oroklédott a trén, de nét még
nem ultettek rd azel6tt, erre nem volt ra
torvény vagy jogszabaly. Beatrice sajat
hercegndi valdsdgaban maradt meg, de
azért nekiisjocskan akadt dolga, hiszen
az orszagot a legmélyebb szegénysé-
gébdl kellett feltamasztani. A kincstar
kongott az iirességtdl], a nép — aki még
a szigeteken maradt — alig birt megélni,
a be-betérd turistak és onmaguk fenn-
tartasa segitette csak 6ket a mindenna-
pok talélésében. Leginkabb azzal, hogy
ezek a turistak tobbnyire Minorison,
a f6szigeten ragadtak.
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